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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con'su cultura en diferentes Elestudiante propicia a vida en
contextos. democracia a partir del
El estudiante comprendey reconocimiento de sus derechos y
aprecia la dimension espiritual responsabilidades y dela

y religiosa enlavida delas comprensidn de los procesos

personas y de as sociedades. histdricos y sociales de nuestro
: pais y del mundo.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos autdnomos de interactta respetuosamente
aprendizaje en forma en [a practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para

El estudiante aprovecha comprender el aporte del arteala

responsablemente las Y i culturay a la sociedad, y crea
tecnologias de la informacion y proyectos artisticos utilizando los
dela comunicacion (TIC) para diversos lenguajes del arte para

comunicar sus ideas a otros.

interactuar con a informacion,
gestionar su comunicacion y
- e r I e egreso

de |a Educacion Basica

en su lengua materna, en castellano
El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econémico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajoy conel distintos propdsitos.
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.

Elestudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar la calidad de
(*) Este aprendizaje es para aquellos

viday cuidando la naturaleza.
estudiantes que tienen como lengua materna

una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como

segunda lengua.

El estudiante interpreta a realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que

aporten a su contexto.

Curriculo
Nacional



Wixigu tangue




g\ \CA DE;
<0 B

Ministerio de Educacion

Direccion General de Educacidon Basica Alternativa, Intercultural Bilinglie
y de Servicios Educativos en el Ambito Rural

Direccion de Educacion Intercultural Bilinglie

Tixcax 3
TEXTO DE COMUNICACION DEL 3° PRIMARIA - TICUNA

©Ministerio de Educacién

Calle Del Comercio 193, San Borja
Lima, Peru

Teléfono: 615-5800
www.gob.pe/minedu

Segunda edicidn, 2024
Tiraje: 328 ejemplares
Impreso en junio 2024

Elaboracién de contenido
Ivonne Maritza Sampayo Chanchari

Validacidn participativa
Mercedes Serra Witancort

Asesoria y revision técnica (Digeibira-DEIB)
Percy Rabanal Roncal

Disefo y diagramacion
Noelia Escalante Farfan

llustraciones
Archivo Digeibira-DEIB

Cuidado de edicién
Zela Gomez Requejo

Impreso en:

PACIFICO EDITORES S.A.C.

Se termind de imprimir en junio 2024, en los talleres graficos de Pacifico Editores S.A.C.,
sito en Jr. Castrovirreyna 224 - interior 1.er piso, Urb. Azcona, Brefia, Lima — Peru

Hecho el Depdsito Legal en la Biblioteca Nacional del Perd N° 2024-05305

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccidn de este libro por cualquier medio, total o parcialmente,
sin permiso expreso de los editores.

Impreso en el Perl/Printed in Peru









Pa Pa buxtgii

Pa buxu:

Naa “Popera i daumatiruxi 3” ri wiixi i popera
i daumattruxd nixi, ri woetama cuxca nixi
naxdmatuxd. RG nGxd nangexma naguxdradxd
i nachigagl i amatixd i curd fanewatama
naxtguxt ngexgumarul: choxniechiga,
cueneechiga, toechiga, buxetachiga, Upatachiga,
nawechigUchiga ri Auxmachi Gxdtechiga.

Wxichigl i Umatiwa ta ntxd cuangau i cuaxgu
i curd Taneart Auxmachi togl i duuxugu i to i
nagawa i dexaguxuaru.

Waxichigu i ngema nachigagt i matuxd

ri naguxtralxd i puractgimaxd inixd, Aaa
puractgu ra td cuxd naru nguxexe nanuxud
cucuaxu nqtoxacuchlgoxu ya uxu ngema
nachiga cudaumatixd, ri cumucuglimaxd
td cunaxt Auxmachi curd nguexétaeruxtaru
nguxéxemaxa ru curt papagu ru oxiguna
cucaaxdcu.

ltananguxé na cuxt namexd i Aaa “Popera i
daumattruxu 3°.

iCU tadéexdcu napuracu!



“'J Oriexchiga

m Oriexchigawa changux

Ngixd ntxd tadaumatigui

Togu i dutixiiglichigawa tadaumatttaegu

Jy Puraciigii i Gixthiga i toxrii ianewa
Ngéma tguxtchigawa changux
Ngix& nixt tadaumatugu

Togu i dulxtguichigawa tadaumatutaegu

%))  Toechiga
Toechigawa changux
Ngixd nUxt tadaumatigu

Togu i dulixtigiichigawa tadaumatttaegu

Onaglichiga ri axelichiga
Onagu ru axéxdguchigawa changux
Ngixd nUxd tadaumatigu

Togu i dutixiigtichigawa tadaumatttaegu
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rNapra na orixarl buxwa nanaxix( i dulxGgq, ri ﬁ
inanacuaixglpline, nangémaaci ngéma noxri o i orixgl natama
auachixGgu nayixtcax, ri naxca nadaugi naixmenaxa i max

ri achataxd (wachatagl), ngémawena ri nattiigu tachi i orix
nangémaacl nawaexicax namaxa ya wachatad, mari tiixna
nanguxgu i orixgl i caweglxu ri pexchi ya dexpe naxca, riexna
ngexri riiexna plyagu tananucu.

Nguneci nixi i oriexd, ri tama napuxgu, Aiuxmachi dulxégu i
yagtixe rii niix( cuaxgiixe tixi nawa ix(. Naagii i nguenexiigiigu 1
muxUma i orixgl i dauxchitaanecliax ri mari natauxema ri nari
ochig, ri niguchigiigi ert nayayegi i dulixtigli, ngémacax

muxdma i buxtgu ri tama mari niixd nacuaxgu.




Oriexchigawa changux

Niixu nadawenii i fiaa naxchiciinaxagi fiuxmachi
cumiiciigiimaxa i dexa, rii haa cagiimaa cugii rii ngiixéxe.

 ;Taxacl inaxtexU i faa dulxigld ngéma wixichigi i
naxchiciinaxawa?

« ;Taxaclarl ngémaxigl nixi iyangeglixi nax oriexwa
naxixlcax?

« ;Texégu tixigl nawa xé i oriex?

Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nawena naniixu
cudaweniixu i ngéma naxchicilinaxagii.

« ;TaxaclxQ nixu i Aaa naxchiclinaxagu?

+ ¢Nagu cudawenixGaci i fiaa naxchiclinaxagl, taxactixd
quiuegaxu i oriexchiga?

« ;Taxaclarl puracl naxtglixa i dulxigi naxUpa ri nawena
nataoriexgixa?

« ;TaxacUarl orixG cudauxd i nua?

e Cutaniixugiina naca nataxacii yiixu itingegiixu ta oriexgiigu i
curii Tanewa. Rii curii poperagu naxiimatii.
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Ngixé nuxu tadaumatigu

Naxupa nax niixu i daumatiixu: niixi nadawenii i naxchiciinaxa
rii naega, nawena rii nangaxu i curii poperawa.

Wairachiga

;Taxacilichiga mex ta ya dexaxU i flaa nachiga
i Gmatiixtwa?

;TUxcll ngémagu curl Tnixd? Na Gmati
tomaexpux i Tnagu.

Naa naxchiciinaxag, ; Taxaciichiga ta
cuangauxa?

a Cumiiciigiimaxa i dexa, fiaa cagiigu curii iniixuaci.

« ¢NUxG cucuaxU i waira? NUxa i uchiga.

+ ;Nangémaxlecax nachiga i Umatixd i waira?

1



12

o Nuxma rii niixa nadaumatii i faa nachiga.

~

Wairachiga

~,
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Waira rii guxima i tachixane i Peruwa itanato. Naa orix i
Waira, rii nanatogu rii nanachauxgi i guxiima i Ticunagi

Waira ri namexéchi ngéxguma nangdxgu o riexna
ya axtigu erl nanamexéxé i taxchamulne, ri niixd na
ngéxma i omega 3, 6 ri 9.

Naa wairaarii o rii nawééxtanii. Rii naboplixii iuxmachi na
ixrapuixl, ri namexéchi nanangdxi i Aaa orix i taxiinecax.

Ngexguma yixema niixd cuaxe itanatoxgu i waira, ri
timachinecutiimaxa nixi itanatox(, ngémaacli namuari
ooxlicax. Naa waira rii tauwemacii yaemagu nixi inatoxd,
ngéma naane nagu na toxd ri naxwaxe nanadoxanexd,
Auxmachi tama name nax natoxguwena ri chixd na i
dauxa.

Naa wairaarii o, rii poradciima niixi nangéxma i
antioxidante, naa ri na mexéchi ert nanatauxchaxéxé
natagl mea nayayaxlcax i taxiinewa, ri toxri maxdnecax
rl taname, nangémaacl tama iyataixachixdcax i tagu.




Nawena na marii niixu cudaumatiixu, rii naxca nadau i ngéma
ngaxugu i ngema nachigawa nuxmachi curii poperagu na
umatii.

¢Taxacu nixi i waira ri ngexta naru G? <
Ngéma
;Nafuxrauxu i wairaarl o? nacimagu nixi
i ngéma nixad
;Taxacli ngéxmaxa? | dauxu I wxi
I dutxtwa,
. o , naeliwa o
:Nuxacu itanato: riiexna wWixi

ngémaxiwa.
¢ Taxacuicax nixi namexu nanangoxu
riexna ya axixG?

Wiixi cuadro curii poperagu naxii huxmachi ya nguxeé:
taxaciichiga nidexa i wiixitiicumii i dexagii i maxchimiiuwa.

WixitiGcumi i dexaglii  Nachiga nidexa nangéxta natoxa r
maxchimii 1 AuxacU yiixa.

Wixiticumi i dexagu i
maxchimaud 2

Wixitlicumu i dexagu i
maxchimad 3

Wixiticumi i dexaglii  Nachiga nidexa nafiuxaci natoxa i
maxchimuu 4 waira.

Wixitlicumu i dexagu i
maxchimuu 5

Nawena rli yanguxé i fiaa cuadro, rii nix0 nadaumatd i Aaa.

NUxU cucuaxi nangema nachiga i aixcima i
xU, r tamaxa nuxu nixu nataxclchiga yiixd.

13



Nuxma rii naxwaxe naxca cudau rit namaxa i curii &1 i ngéma
nachiga i aixciima i ixu i haa imatiiwa, cunangaxuacii i haa

cagul.

-
¢Taxaciichiga
nixi aixciima

ya dexaxu
i Naa
umatiuxuwa?

-

NacunangaxixUcax i fiaa cagl naxwaxe
na faa cuxdxd.

Nix( nadaumatl i ngéma cuadro i
noxri quinguxé.

Nix0 nadaumatl i wixiticum

i ngema dexagi i maxchimixq,
nataxactichiga ya dexaxd.

Naxca nadau wuxiticumu i dexagu |
nachigagu i uxi ngéma nachiga.

~

NatmatixU: ;TaxacGrul mex nalimatixU i fiaa nachiga?

o Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangéaxu i ngéma

cagil.

Vs

;Taxaciirul ngéma
nangéxma i Naa
naxchicinaxagu?

e Nagu rii inii nachiga i ngéma cunguxu.

:Cuxt namexéchix
i ngéma niix{
cudaumatixa?

;TaxaciruG?

NixG nadaumati ri nangaxG i fiaa cagl i curl poperawa.

 ;CuxU natauxchal na flaa puractigl nacuxixa?

« ;Taxaclari guxchax(xi cuangaux(? ;TaxacU cuxixd nacuxd

natauxchaxutca?

14

NUxU i uchiga nafiuxacd i
oriex( cuxri Tanewa.
Nalmati i curl poperawa.




Togu i dutixtuigtichigowa

tadaumatutaegu

Niixu tadaumatiigii nachiga i oriexchiga i togii i dutixugii
uglixu

/

NIy, mayij  ixii i Kandoziguicax

Ngéxguma iwira i oxgu
riexna nabuchacugu,
ngéxguma ta nixi i naiyud
rd yigxa.

Ngéxguma poraxacu
napuxgu, ri a duruanegu,
ri a buanexgu, ri namaxgu i natigu ri Auxmachi na
axgu i naiyllinatl i nachiquexemadwa i natlipechiniiwa
ngéxmaguxd ri tamaxa nixd nixu namard naiyudii ta ya
yiguxa.

Naiyld ri na ya goxtanl nangoxgUaxUcax o riexna
ngaacl ta nanangoxgl, Auxmachi natantxiglmaxa
nangaugul, noxru cupagimaxa ru toguchigu.

Dulxtgi i Kandoziglicax, naiyid ri wiixi ona i
mexéchixU nixi, eri name nax mea nayaexicax i
yatlixtgi, nangémaaci tama ya daaweegixtcax ri
Auxmachi naporaexicax.

Dulxtgu i Kandozigl rd taxtd i
Pastazawa nixi namaxéxd, i
provincia Datem del Marafionwa,
region Loreto.

15
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9 Nangaxa i cuxrii poperawa:

:Ngextd namaxéxd i naiytlgi?

« Nuxguaci nixi a yiix@ i naiytigi?

o ;Taxacl nixi nUx0 i uxd na mari inamemarexUt na yayiixQ i

naiytugu?

« ;Taxaclchiga nixi aixcima ya dexax{ i fiaa GmattxGwa?

« ¢TaxacUrul mex nalimatiix( i Aaa nachiga?

e Cumiiciigiimaxa i dexa rii iuxmachi wiixigu penangaxu i
ngéma cagii i curii poperawa.

;Cuxa
namexéchix{
I ngéma
nachiga i nuxa{
cudaumatixa?
¢ Taxcilru?

Manuel rii nagu nart
nd ri nixad nixu,
natoguxegimaxa i

ngauxwaexd ri mexda i
dulixG tixa nixéxe.

:Nacuaxéguxi
nangémagu nari Tnuxa i
Manuel? ; TuxclruG?

;Taxaclrul
ngéma
nangexma
I ngema
naxchiclinaxagu
| fiaa
Umatlxdwa?




Ngéma uigtixuchi

Ticunagitanlwa, ri nixd nacuaxgl i muxGtralxd i naciimagu
nafiuxacli na Upatagux{, ri ngéma nanaxwaexU nixi i tud, i
noxri Tatachinadar( naixrud, ri cotuard naixrug.

NaxUpa nanalipatagiixQ, ri nananutaquee guxiima ngéma
nanaxwaegux{ i Upatacax, ri ngémacax, nadeglaxicax i
noxru naixmenaxa, caxtagu ri cotu, nanaxwaxe na tauwemacu
yaemagu nadeagliaxq, erli tauwemaci doxiigu nadeglaxgu, ri
paxama nangaue, ri naawetana.




1 Ngéma ugtixichigawa changux

o Meama niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii ri
cumiiciiglimaxa i dexa. Cugii rii ngiixé i haa cagiimaxa.

L EERRAENIE e,

=
E
-
-
-
-
w
_‘
-
-

 ;Taxacl inaxte i dulix(gu i Aaa naxchicinaxagtwa?
« ;Taxacl nixi i ngéma nanaxwaegUlxi nanalpataglxicax?
« ;Texégl tixigli ya nawa puraciiexd i pataari U?

. gNaa naxchiclinaxaguwa, taacu nixi
ngéma nagu i (xU nax i UtapaxUcax?

Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i
naa naxchiciinaxagui.

« ;Taxaclchiga nixi i tamaxa ya uxU i fiaa naxchiclinaxagi?

+ ;Nagu cudaweniixGaci i faa naxchicinaxagu, taxacixd quixux{
nafiuxacl i Upatax(?

« ;Taxaclarl puraci na GgixG i dulxdgl naxtpa ri nawena
nanalpatagixa?

e Naxca nadau nataxaciiarii puraciigii i curii ifanewa naiigiixu rii
nuxmachi curii poperagu natimatii.

18



Ngixé niixii tadaumatugu

Naxupa naniixa cudaumatiixu, meama niixu nadawenii i faa
naega, hawena rii nangaxu i curii poperawa.

Nuxacii nangox i ngue

;Taxaclichiga ta mex ya dexaxU i faa Umatuxa?

:Texégl mex tixiglxa ya dulixégu?

;Taxacil t& mex namaxa ngupetiigiixU i faa
dulxUgu i flaa orewa ngexmaguxai?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, niixu cudaumatiixuacii i fiaa cagi:

« ¢NUxG cucuaxl nachiga nafuxaci nangoxU i ngue? Nachiga i
dexa.

+ ;NUxG cucuaxchalxi nachiga nafiuxacl naxiix( ya ngue?

+ ¢Mari i nixG cudaumatixG nachiga i ngue i Gpaaci?

o Naxca inaca nataxaciiarii eramiétagii i naxwaexu nax i lipataxu
curii Tanewa. Rii curii poperagu naiimatii.

19



O Nuxma rii niixa nadaumatii i fiaa nachiga.

20

/

Nuxacii nangox ga ngue

Wiixi ga éxliwa, ngexwaca ya
baxichigu ya Gaxcl, Cual ri
dauxchitaanewa naxt noxri
airumaxa, ri naanewa na tuxne.

Rl nawena nanapuraclxd, rd
natalya, yemacax paxama nataegu
napatacax. Namawa ri nawa nagu ga wuxi natd, ri yema
natliwa naxU ri yéma nigl nayayauxeru, ri nglraachi
yéma nayangox wiixi yoi taxGchixd. Cual ri poradciima
nabaixachi ri nanachoxdchi, ri wixgutama nifia mulimaxa.

Yexguma ga yema yoi ri fianagiirt nixud: pa yati
mecimacu, taxd cumudix, choma ri cuxt char
nglxéxéchad, fanagirid. Choma ri niixt chacuax
nacutaiyaxiichixd, fiaa nachicawa ri taxuxima tangoxéga,
ri ngémacax cuxd ta changuxé na choxniexl cucuaxGcax.

Nax i choxniexticax, naxwaxe nawlxi ngue i 4guxd,
nangémaacl nagu quidxUcax, ri dexaetligu qui
AatalxUcax, ngéxguma taxtlwa riexna naxtaawa cuxdixgu.
Cuau ru ni tadxéachi, ri meama nard nd rt Auxmachi
nanayaxu ga yema yoi namaxa nixd i uxd. Yexguma ga yoi
ri Aanagurl: chautaagu i toe, ri yemaacu yoitaa nitoe ga
yema yatu, ri aixcimama taxtiaru aixepetamagu wixigu
narutauxe.

Yexguma maru aixepetama nayexmagugu, yema yoi ru
nguearu U nananguxé. Yemawena ru wuxigu duxetiwa
naxi, natlirl maru taxtipechinliiwa nangugugu, ri
poraaciima nabaixachi, yert ga Cual ri wiixi ga ngue nixi.




e Nawena na niixu cudaumatiixu, rii naxca nadau i ngéma
ngaxugu i haa nachigawa, huxmachi curii poperagu naiimatii.

:Naa Umatuxuwa, taxacu Guxiima ngéma oregii

~ e T '_'? . e = . ..
namaxa ngupetixu ga Cuau® i nuxctima(igixd, ri
tamaxa nuxd nixu
;Tuixciid to i naciima inawex( ga hanuxacu nanangoexu

naguxral i nacimagd,
taxtlgu, naixnecugu,
toechiga, choxniechiga
ri toamachigagu.

Cual yexguma yoixG na intigu?

¢TaxaciixU na
caxichixt ga Cuau?

o Na niixa cucuaxicax nataxaciichiga yiixu i fiaa dexagii,
rii meama niixu nadawenii i haa cuadro, Auxmachi niixu
nadaumatii i haa dexagii i maxchimiiu i naxupa rii nawena

ngéxmaxu.
NaxGpa i ngéma Dexa i tama niixd Nawena i ngéma
dexa. cucuaxd dexa.

... na i choxniexlcax
naxwae nanaxuxy
wUxi hgue na
namaxa qui...

| taxtiguwa ru
Natauxda. naxca nadau
nanauaxu...

Natalxd: rii faxtichiga nixi: | iaxctiixG quiwixichix(rid naetigu i
dexa ruexna taxtu.

e "

Na niix( cuangauxicax nataxactichiga yiixQ i Naa

dexagd, ri name nixi faa cuxixa:

« Nix0 nadaumatii i faa dexagl i machimad
muexpuxcuna.

« A wiyetliG ngéma Umatliwa i ngéma dexagi i cux
ri nglixééxU na niixG cucuaxlcax i nachiga.

« Nuxna nacuaxachi, na ngéma dexagu i tama nixa
cucuaxUpexewa rii naweama nangémaxd.




Nuxma rii marii niixu cucuax nafiuxacii niixi cuangauxu i
nachiga i ngéma dexagii i cuxca ngexwacauxu, cii natimatii

noxrii ngaxu i curii poperawa.

dexa paxaéxi?

cagu.

;Namexi
mex ga
yema naxixu
ga yoi?
¢ TlxcaruG?

~

o~ T e

dexa mulxu?

¢NUxU cucuaxl to i oregii i
nuxclmauxd i nagu i uxd nafuxacd
nangdxu ga ngue? Nuxu i u.

0 Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa

g

;Tixcad
mex, nugu
nayauxeruxu
ga Cual?
Nachigaxd i u.

J

O Nagu rii inii rii nachiga i dexa ngéma naxca cunguxu.

NUxG nadaumati ri nangaxl i faa cagl i curl poperawa:

+ ;Cuxd natauxchaxl nacunalxd guxiima i fiaa puractigii i nua

ngéxmaguxi? ;Tuxclrua?

« ;Taxactari guxchax(x( cuangauxi? ;Nuxacl cunamexéxd i

ngéma guxchagu?

NUxG i u wiixi ore i nuxcimadxU i nixd cucuaxd
nachiga nafiuxact naguxGralxd i puracigi na i
Ux0, Auxmachi curl poperagu natimatd.




Togli i dutxuguchigawo

tadaumatutaegu

0 Tadaumatiitegii nangémaacii niixu i cuaxtica nafiuxaci
napuracuiexu togii i duuxugii.

4 )

Puracigii nagigiiyii j duiixiigil i Ashaninkagii

NaxG{pa nanaiipataglxd i
Ashaninkagu, ri noxri yatixtgu rd
ngexegu, ri inayadaugl i ngéma
nachica nagu tanalpatagixd,

rd taname ruexna tama, ru
nametachinlxd riexna tama,

nagu naxiacuma i noxru cuaxgu i
nuxcimauxda.

Ngéxgumaril ta naxca nadaugl wiixi nachica nangexta
nangéxmaxu i dexa, erl dexa ri maxd nixi naxca i
guxima i natanlxdgu. Ya Tpata naxwaxe na ngaxtwa
nangéxmaxu, wixiciwawa i naane, tocliwawa i dexa,
ngexgumarld natd, riexna naxtaa.

To i nagu naxix( ta nixi nangéxtaama nenaxlxl ya
Uaxu, ri ngémacax wixi nai napugl, nangemaaci niix{
nacuaxglxUcax nangextaama nenax{ix{, ri ngextaama
nart GcuxU ya Uaxcl, ri ngemaacit nlxd nacuaxgi i
oragu.

Ya Tpatagl ri nliglnatatama ningaicamaguichigu, ri
naciimagl nixi nawiixiwa namaxéxa i Ashaninkagu.

Ashaninkagu, ri namutanixdtgudchi i
tachidane i Peruwa. Nuxcima ga
naegagu ri Calpagu nixi.
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o Nangaxu i curii poperawa:

« ;Taxaclicax i Ashaninkag, naxlpa nanalipataglixG iyadaugxd
ngéma nachica?

« ;Taxaclrul inapuglax{ i wixi naixmenaxa ya pataari yora?

+ ;TUxcll mex ya Tpata naligliax noxrli naanecliwagu ri
dexapechintgu?

+ ;Taxaclchiga i aixcima ya dexa( i faa nachiga i GmatixG?

e Nachigawa cunguacii rii nagu quidacii i cuaxruiigii i haa

Umatiiwa, faa cuadrogu naiimatii nataxaciichiga yiixu i ngéma
dexagii.

NaxGpa i ngéma Dexa i tama niixd
- Ngema dexawena
dexa cucuaxu
...nanangugu .
ngéma nachica ru -0 TUEXna
9 N Metachinii metachintxUiwa ta
ta name ruexna -
nangexmaxu.

tama, ruexna....

Metachinlxu, nixi i: naane i taxd ri metachintxd, ri tama
ngowacuaxdchixa.

¢ Taxactiichiga yiixG ;Taxaclichiga ¢ Taxacichiga yiixG
i natantixGga? yiixG i natlixaci? i muxuchix?

O Cumiiciigiimaxa i dexa rii iuxmachi wiixigu penangaxu i

24

ngéma cagii i curii poperawa.

Vs

:Taxacliwa inawixigux , - -
;Cuxca namexu mex Naa

| Upatachiga i : -

: DA 4 nachigawa cunguxu?
AshaninkaguUari ri curl @ , o =

- - 5 ; ;Taxacucax:

laneariimaa




Toechigo

Nixa nadawenii i naxchiciinaxagii, rii niixu
nadaumatii hnuxmachi nachigaidexa. S

|
! |
I I
! |
' o .o o . I
| Wuxi yatu i Ticuna, rd noxrl me nixi na buxeguixu nax Uxuxu i :
. ixcUpatimaxad nangémaacl naporadéxicax ngéxguma natoegu |
. i wiixi bux{, ngéxgumar( ta dwiichipaxmaxa nanalipiimexe I
I ~ .o ~ .o B . td . ~ I
' ngémaacu natauxchadcu natuxnexucax ri paxa ya waxu i nai. n
|
: !
| |
|
|

Ngexguma natoegu, yixema ngexe ri bexma ti uttichigt, na
waixUmUnatiina ta caxticax na mea inanguxuchixicax timaar
toe ri Auxmachi tama naweane nangoxucax i timanetlga.




Toechigawa changux

Niixa nadawenii i iaa naxchiciinaxagi fiuxmachi
cumiiciigiimaxa i dexa. Rii haa cagiimaa cugii rii ngiixée.

 ;Taxacl inaxUe i fhaa dulixlgl i fhaa naxchiclinaxawa?

« ;Taxacl i naxwaexU nanamaxa i toextcax?
« ;Texegu tixigl ya toeglxe?
« ;Taxaclarl nanetl nixi inatogUxa?

e Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i
ngéma naxchiciinaxagii.

 ;TaxaclxU tamaxa a ux{ i flaa naxchiclinaxagu?

+ ;Nagu cudaweniix(acl i faa naxchiciinaxagl, nlxd i uchiga?
o ;Taxacl naxUxU i cutanlixigi naxUpa nanatoegUxG?

« Cuxrl Tanewa ;texegu tixigu ya toeguxe?

e Naxcax inaca na fiuxacii natoegiixu i cuxrii ianewa. Rii
natimatii i curii poperawa.
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Ngixé nuixt tadaumatiigu

Naxupa nax niixu cudaumatiixu, riit meama niixi nadawenii
i naxchiciinaxa, huxmachi nangaxu i ngéma cagii i curii
poperawa.

¢ TaxaclichigaxG ta mex ya uxU i fiaa nachiga
i Gmatiixa?

;Taxacilari inGgi ta mex tamaxa niixd ya
uxchalxl i haa Umatiwa?

;Nanlgigiralxa i naega i fiaa nachiga ri
naxchiclinaxagu?

;Taxaclrul mex nalimatixd i Aaa nachiga?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixtiacii i haa cagu:

« ;NUxG cucuaxi i tixeari to?

 ;Taxacl i to i nix{ cucuaxchalxUi nachiga i toechigawa?

Rii naxcax inaca na taxaciiarii eramiétagii i naxwaexu nax
natoegiixucax i curii iTanewa. Rii curii poperagu naiimatii.
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O Nuxma rii nawa nangux i fiaa nachiga i imatiixu.

28

-

Tlixearu to

Toerutgi ri nabue ngéma cuaxmaxa, natlrl naxwae
nayexeradcl nanaxcax nanguexd, ngéxgumarid

tlixe natoxgu. NamuxdraG ya tlixegi, ngexgumarid
nangéxma ya wochine, ya dexechine ya uiart Gwa mexa.
Nangéma ta ya tamaexplix ya tauwemaciigu mexine, ya
dowuarl Uwa, chaxi ri paiyawaruart Gwa mexéchixd.
Ya yima tiixe rii inanguxmuanextgu nixi natoxd

Ngéxguma nanii i toxgu, naxwae namea natoxd
naxmadgu, tama name nax nafax({, yixema ngexe
natoxe, ri taaxuxt ri Aatagirt: RU chauperemardd ri
chautarar(iG ya tamaa ya daa tlixegi ichatoxUne.

Nanu i toxlcax ri cowliparamaxa, riiexna
boruaxnemaxa nixi i paiexl, nangémaaci nadmaaxuicax
ya yima tuxe.

Nawena, wiixi Ticuna i paiexd, naxwae naniix{ nacuax
nax bux(gl na mex{ i paierulgl nayaxigixd, ri
ngémacax naiyuuchiqueegu nanafuxguchacligu,
nangémaaci nayaegu niixi natacharaxicax i ngexguma
nawaixegugu.




e Nawena na niixu cudaumatiixd, rii naxcax nadau i ngéma
ngaxugii i haa nachigawa, huxmachi curii poperagu na limatii.

¢ TaxactarU eramiégimaxa ta toe?

« Nomadci, ;tixciirul mari tama toxriitama i paieruligiimaa ta
toegu?

« ;Na mexUiecax nax toxritama i paierutigiimaxa i toexG?
s TaxcaruG?

o Tlxclrul nalimatiixU i Aaa nachiga?

G Naxcax nadau i ngéma nachiga i fiaa Umatiixuwa fiuxmachi ya
nguxé i ngéma inligii i curii poperawa:

Nalmatl tomaexpUlx i Inigu i

:Nuxacii inaligii i Aaa Gmati? . °- 9 o
ligliwa ngéxmag(ixa.

;Taxactar(i iniigli i fiyadax(iwa ~ Naiimatii i inigii i ngax{iwa o

ngexmagixa? riexna ya daxtwa ngéxmaxd.
;Nuxacii ya gux( i fAaa Nadmatu i inlgu i ngéma
nachiga? nachigaari guxwa Uxa@.

o Nangaxu i faa cagii, nagu cudaweniixuiacii i nachiga i ngéma
cuadrogu iimatiixu

;Taxaclichiga ni dexa i flaa nachiga i Gmatixa?

¢Ngextrilxd yixixd i ngéma nlx i aixciima i ixa?

s Taxaclarl Tnimaa ya guxU i faa nachiga i GmatixG?

e ™
Wiixi namati o rliexna nachiga i expositivo i ixG;
ri mux@ralxU i TntguixG tamaxa nixu nachigagu
inaguxdralxd i nixd i cuaxchalx(; ngexgumaril:
toechiga, dowulechiga éxmigtchiga.
_

G Naiimatiixu: ; Taxaciicax mex na iimatiidxu i fiaa nachiga?
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e Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa
cagul.

:Nuxufaxigu curi iniixG
nachiga i toe u cuxri
Tanewa?

¢Mex@ yixixG

N natoechigaxu
i cuaxt?
sTuxcuruu?
§ y,

@ Nagu rii inii nachiga i naxcax cunguxu.
NUxG nadaumati ri nangaxa i fiaa cagl i curl poperawa:
+ ;Natauxchax(l na namaa i curti GxG | ngéma inligu? ; TUxclruG?

« ;Natauxchaxl na cunaxixi guxiima ngéma puracligli nawena
na nixG cudaumatixG? ; TuxclruG?

« ;Taxaclarl guxchagi pexd ngémaxi, Auxmachi Auxaci
penamexéxu?

( )

~ NUx3 i uchiga nafiuxaci i cutaniixtgu
=/ '~ natogiiax( i ngéma nanetii i cuxd

" mexéchix. Rl curli poperagu na
umatu.
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Togii i dutxuguchigawa

tadaumatutaegu

o Niixu tadaumatii nangémaaxcii niixti cucuaxucax nafiuxacii na
toegiixu togii i duuxugii.

Aruchuarij to i Lambayequewd

Lambayequewa, aruchuaru to

ri poradciima iyaeanegu nixi
natogliaxd, erl poradciima
nanaianextchi. RG wiixi cuaxrul
nixi i maliga a muchacugu, ri
nixd nixu na meatama inanguxchi
i aruchuchital

Nax{pa nanatoegixa ri

nanamexé&égll i ngéma naane i nagu ta natoegiix{
i maquinaglimaxa, ngexgumarid i tractor, rii noxri
dixchicuruimaa nanaoeane, ngémawena rii nox
wacuanerulimaxa nanametachintixég, nangemaacu
nanguxmuanex{cax.

Ngémawena, rii dexamaxa taawaiwexé i ngéma naane i
muexpuclinama, nangémaacl nanguxmuanexuicax, mar
na mexgu ru aruchuchiremaxa natoegli na ngémaaci na
UguxGcax ya aruchuchire.

Nuxmachi, yixema toexe, naxwae na tanaabonoaxd i
ngéma naane nangémaacl mea nayaexlcax i aruchuchire,
rii yixcldra rd ta nixo. R naxwae ta nanangugixd i
naweanegl na tama nachixéxéxlicax i ngéma nanetu.

Lambayeque ri wuxi i Tane nixi | Peruart
nortewa ngéxmax(, ngéma ri poraaciima
nawa napuracue i aruchuaru to, ru
chaw ri naélwemgu.
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32

o Rii nangaxu i flaa cagii i curii poperawa.

« ;Nuxguacii nixi na toegiix(i i lambayequeciiaxgii? ; TixcliruxG?
 ;TaxacUwa nix0 namegUxU i tractor i Lambayequeclaxgi?
+ ;Taxacl nixi i meama nayaexéxl ya aruchuchire?

» ;Taxacl nangupetl ngéxguma na abonoaxgu i noxru
ruchuchitaligi?

« ;Taxaclchiga ni dexa i faa Gmatixd?

o Nagu quixiiacii i ngéma cuaxruugii i fhiaa Umatiiwa, ri
cuadrogu nadawenii, iuxmachi curii poperagu naiimatii na
taxaciichiga yixixu i ngéma dexagii.

Naxupa | Dexa | tama S
~ e . Nawena i ngéma dexa
ngéma dexa. nuxu cucuaxu
- ....noxru dixchicuruimaxa
..nanamexéxé ~
o nanaoeane, ngémawena
| ngéma nace tractor

: g ri nanametachiniixé noxru
maquinamaxa -
wacuanerulimaxa
Tactor nixi: i wiixi maquina dixchicuruiixal Auxmachi wachataaxd,
nangémaaci naoeanexlcax ri metachintxéxlcax i naane.

;Taxaclichiga YixixQ ;Taxaculchiga ;Taxaclchiga
i ngéma dexa Yixix i ngéma Yixix( i ngéma
naawaimuianexé? dexa: UxUcax? dexa: abonoaxgl?

O Cumiiciigiimaxa i dexa rii Aiuxmachi wiixigu penangaxu i faa
cagii i curii poperawa.

Vs

Cuxu namexu i Naa
nachiga i nawa
cudaumatuteexu?
sTuxcurul?

;Taxactuwa i tama
nantguralxa i

lambayquectiaxgi ri curd

Tanearu toechiga?




Onagiichiga rii axetichiga

Niixu nadawenii i naxchiciinaxagii, rii niixu
nadaumatii huxmachi nachiga i dexa.

Wiixi ngexd i Ticuna, paiyawaru naiixgu naxwae na ta aurexi
i 6nagliwa, ri nguchiaxglixiwa, ngéxgumaridtama tlpaca
tigoxugu, ri talixtama tlipacatexe ya yoxtnexU tadau.

Ticunaguari axel i nuxcimacuriwa nixi i paiyawaru, ri
namexéchi, eri ngéxguma wixi peta taxgu nixi naxtigtaxd,
nangemaacl nliglimaxa nangauglxUcax i nacuchitgu.




1 Onagl rii axéxdgiichigawa changux

Niixa nadawenii i fiaa naxchiciinaxagii, fiuxmachi
cumiiciigiimaxa i dexa, rii cugii rii ngiixéxé haa cagiimaxa.

« jTaxacl inaxtexU i ngéma dulixigi i faa
naxchiclinaxaguwa?

« ;Taxacl nixi i ngéma namaxa naligiaxG i paiyawaru?

« ;Texéqgu tixigl i nawa puraciexG?

Nangaxu i faa cagii i curii poperawa, fiaa naxchiciinaxagiigu
cudaweniixuacii.

« ;Taxaclarl puractgi nixi inatigixd, ngéma niixd cudauxtwa?
« ;Nuxacii nanaxiigii i ui?

« ;Ngexta nixi naxtixG i ui? NiGxU i uchiga.

Naxcax inaca natorauxu i 6nagii rii axeugii i curii lanewa
nauiguxu ru cuaxgu. Rii curii poperagu naiimatiu.
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Ngixé nuixt tadaumatiigi

Naxupa na niixu i daumatiixu, rii meama niixa nadawenii i
naxchiciinaxagii. Nawena rii nangaxu i ngéma cagii i curii

poperawa.
Dowuary ( § chixich
Nagigpi: |
1 kg, ya tlipaca
« | Machdtarli daux

« | Po (iatlil

Nuxactii talnaxi.i
TanayoxU ya Tipaca

Tanagax® ijmachadi ri yima tipacatexegu|tanaxu. "
» |RU meama tayafumuichara, Auxmata meama nigugu naoechara \
- Ngemawena ru poxiatligu|tanabachara, nagu/memarexu J
*  Yapuna i naictgu tanattachinli i dowd, riingemaact taa gu. 1
B ; hi ¢

Ritaa Ig" gutan hint-dowd; marinan C)\E::Ju ttanatxu

Marrii nagauxgu nixi nangéxa.

;Taxachiga ta mex i niixG chadaumatiixa?
;Nuxacl niixG chacuax?

;Taxaclwa ta mex namexG?

¢NUxU pedaux( i wiixi nachiga i fadct Umatixa?
:Ngexta?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, fiaa cagiigu curii iniixtaci.
« ;Taxaclxcax nUx{ ta i daumatlxd i faa nachiga?

¢ ;Marl i Tneamaaci i nixG cudaumatixG i Aaarlixd i nachiga
ngemaacl Umatixa?
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e Niixu nadaumatii i fiaa nachiga, iuxmachi nangugii ngéma
noxriuxu i curil inimaxa.

) Y I

oY) e —
~

Dowii chixichixu

Naeugu |

¢ 1 kavatlipac

J 7 I -

« Yucira o > .

« 16 pochilluacu i dexa

j€5)
|
]

|'h

¥acil tanaxii

O mn
]]. Tanayoxu ya tupaca

N
o
<
X
(0]
)

fucuramaxa tanauaca.

3_6 Dexa nagu taba.

/. ° L. 1 1. | Il

&4  Ri meama tayafiumil, Auxmata meama niigulg
na oechara i guxd naélgu.

|
o 1 ) i S
INgémawena|ru ixraxu i chixu yapunagu taba,
nangémaacuilya[guxicax ya dowd,

y O A o L .
Ngémawema rulyapunagu ta taba tulpacachara, ru
wixi clxchimaxa tanamexéchipenli nanaboxUicax.

N o ~ .o .o ~ ~
Ngémawena ri marl nangéxegu,
itanatixtichitachini, rii Imarii nagauxgu tanangé
| | | |




O Nawena na niixu nadaumatiixu, rii naxcax nadau i ngéma
ngaxugii i haa limatiiwa, huxmachi curii poperagu naiimatii.

s Taxactichigax( cuangauxi i faa nachiga i Gmatixdwa?

;TixcUU i Aaa naega ya ngexu: "Dowd chixichix(”

Naa nachigawa: ;Nuxacii tanaxii ya dow(i?

Niix( cudaumatiixGaci: ;Nuxaci nayagux i dowtari ?

e Wiixi cuadro na iimatii i curii poperawa namea cunanuxucax i
ngéma ngupetiixu rii ya nguxeé i ngéma nachiga.

Wiixi, tanayox( ya tlpaca
NaxUpa nanatélxu.

ngémawena....
ltanaugu...
Ngéxguma natélxigu
Ngémawena...
Nawena maru .
e o Nawena ru...
nanatéuxugu
( ) ¢
Ngéma dexagu:
NaariixG nachiga Wiixi, ngémawena,
i Gmatixa ra r nawena nixi tixd

tamaxa nixUd nixu
nafiuxacl naxixd .
i wixi ngemaxi —
o ruexna wuxi
puracu

ri nglxééxai nantixd i
cuaxglxlcax Auxacl
nagu i GxG waxi

Ona, axel riexna
nlicaxwelgu i Gxgu.

Natmatixa: ;Taxaclrul mex nalimatliaxa i faa nachiga?



G Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa

cagil.
;Taxaclwa tixt namexd
namea tamaxa niixd ya
uchiglixu, ngéxguma wuxi
puracu i xgu? Nuxu i uchiga. P ~
sTuxcurul
namex{
4 nawexgu
¢ Taxacuwa yangexut
namexil i wixi puracd i
~ X o . ] 7
Raarlxad i UXGH
UmatixaG? J
o

0 Nagu rii inii i ngéma naxcax cungux.

« ;Cuxl natauxchal i guxima i ngéma puraclgl cuxixd nawena
nacudaumatite? ;Taxacl nixi cunaxwaext nacumexéxi?

 ;Taxaclarl puractigl mexU i cuxt ri ngixééxd nameama nixa
cucauchigaxicax i ngéma Umatixi? ;Nuxacl cunamexéxi?

NixG i uchiga nafuxaci
na tuxe | waxixu. Ru curt
poperagu naumatu.
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Togii i dutixugiichigawa
tadaumatutaegu

NAEUMACHIARU|MUX

* |Naeumalchi =

+ |Chicuri, chabura, [tomate ru dexpau

uxacl tanaxii

Taa docaxé|i dexa, ngémawena ri hgéma tanawau
i naelmachi Auxmachilixraxd i aruchu.

2 Yigucax tanayucura.

)| Tamawaxi ya dexpau rijngéma panerawa tanague.

e
4 Tanawicu i chicuri, tomate, chabura, ru ajo.

—

o Ngémawena ru panerawa tanague i Naa
naélwemdigu, Auxmachi tiixearl chexcune/ ri media
hora tayadocaxé

6 Maril/nangéxéqul itanauexé ru itanacuixichil.
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9 Rii nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa.

« ;NgéxUrixa i ngéma naélwemu i tama mexU nanataxuxd i faa
Onawa?

C A~ T e~

« ;Taxaclchiga yixix( i fhaa ore: ;Naineclclax i naeimachi?

Wiixi cuadro curii poperagu naxii nuxmachi ya nguxe.
Taxaciichiga nidexa i wiixitiicumii i nachigawa:

NUxU nixu nafduxacu naxixt naeumachiard

Naega i tamatixd -~
muxraxd

naélwemugu
Nuxaci tanaxi

Naxchicinaxa

Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangéaxu i ngéma
cagii i curii poperawa.

4 N
Cuxcax namex
- nangu i uxd
CIRIER EM inaguxUralxy i ( )

duindgucima | Mecmagionagi | | g,
N ; () r aergUar_(j L curl Tanearu

nantxacu nawemu Tuxcuruu. ~
naxuguxu? Nuxu i L N cuaxmaxa -
uchiga. ]/ nawuxiguxu |
yowaguaru?
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Meama niixu nadewii i iaa naxchiciinaxa,
nadaumatiite rii huxmachi nachiga i dexa.

Ticunagu ru nachoxniewaexeguxuchi, gucima ya taunectigu
nanaligu i haa puracl. Poxwamaxa nachoxniegligu ri
muexpuxcina rd nguegu naxi, nuxguacu ri naxanaacugu
nachigl i natipechiniiwa o riiexna naxtaapechinlwa, ri
ngemaacu napoxwaegu | ngexguma iyaeanegu.

Ticuna i taxtlictaxgd, ri meama nachoxniegl, ngéxgumarid;
chuxchi ri poxwamaxa nachoxnieg, ri mex{ i nacuma
nawexgl erl nlix( nacuaxgl nanaxwae nameama niixna i
dauxi i choxniegi ri tama nagu i daumarexd, nangémaacu i
awemdiguxuicax.




Choxniechigawa changux

o Niixu nadawenii i fiaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiiciiglimaxa. Cugii rii nglixé haa cagiimaxa:

« ¢Taxacl inaxUe i fiaa dulx(gu i Aaa naxchiiciinaxagiwa?

« ;Taxacliimaxa na choxniegixd?

« ;Texégl nawa taxi ri nawa tapuracle
i choxniechiga?

9 Nangaxu i ngéma cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixaacii
i Naa naxchiciinaxagii.

+ ;Nagu cudaweniixGacl i faa naxchiciinaxagl, nlxd i uchiga i
choxniechiga?

« ;TaxaclUarl puraci taxigixU ya dulxégi naxUpa ri nawena i
choxniechiga?

+ ;Nafuxreralix( i choxniechigaxl cucuaxG?

e Naxcax inaca na taxaciiarii puracii naiixugiixu nachoxniegiigu i
cuxrii ianewa. Na iimatii i curii poperagu.
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Ngixa tadaumatutegu

Naxupa i daumatiitaegiixu, niixu nadawenii i ngéma
naxchiciinaxa rii naega i tamatiixu, ngémawena rii nangaxu i
naa cagii.

Yexeraacil nibdl tacuaxgii | choxniechiga

;Taxaciichiga ta mex ya dexaxU i fiaa nachiga i
Umatixa?

;TUxcll ngémagu cuxrl In0? Taxre i curd nG
naumatu.

Axchiclinaxaglgu cudaweniixUacu, ;taxacichigax{ ta
mex cuangauxU i flaa Gmatiiwa?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixtiacii i haa cagu:
« ;Nafuxralxd i fiaa nachiga i nawa cudaumatitae?
« ;Taxacl i haa nachiga i cuxd ri memaex(?
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e Nuxma rii niixa nadaumatii i iaa nachiga i imatiixu.

Wiixi ga ngunex( Pedru ru Yuche rii nanexd naguxurauxu i
naenexemaxa nachiga nidexagu choxniechicagliwa naga.
napoxwaewa naxixucax.

iNgl pa pal,
natird choxa

iDlicax pa chaune,

iMari inamemaré

Mari ni marU naxtaawa ta N i
S . F (t4 i -- narl memae i
{xdgu i toxri m(;xuta ch‘o;n(ljewa ngugii!

poxwag(l. chanaga i Pedru.

(i & i niegligu.
Marii naxtaawa nangugigu Pedru ru Ngéxguma inachoxniegug

natadé erti naguxdratixd i choxnigu

iPa chaune niixna :
nacuaxachi, tama name na nixa |
cudauxl ya poxwagi, ngéxguma
td nixt quingdglgu tautama

Ngu pachaune
cuxd ta changuxé i
poxwaechiga

iPa pa,
eanechigawa
tangéxmagu!

Dngéxguma i choxniegu Nawoegu napatacax choxniewena

: Ngi pachaune, Pa P4 ta
iPa pa, dlicax § i ri t3 . . -
'edr% i R numagu ru ta_ musxuchi ya iChanawoeguxé
pnan e i < BN yem(;axurs‘tanam I toxrii choxnigii, || eri poradxcima
noxriglJ poxwa o exenicax na woo naguxchad.

muxema i yixe.
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Nawena na niixu cudaumatiixu, nagu rii inii natiixciia
nangupetiixu rii taxacu ta iyadauxu, niixu cudaumatiixuacii i
naa nachiga nuxmachi curii poperagu naiimatii.

;Taxaci chi Ngéma nagagu
ngupetix{ ngupetUxU ru tamalxé
ngéxguma nlxU nixu natixcu
Pedru nuxu nangupetixu ru

Auxmachi Taxacu
iyadauxa.

dauxgu ya

Wiixi cuadro curii poperagu naxii, iuxmachi ya nguxe
nataxacilicax nangupetiixu rii Taxacii iyadauxu nagagu i ngéma

ngupetiixua.
Ngema iyadauxu

Yuche nayanguxé i nawel. Yuche rl nanexd choxniewa naga.

Medma inanguxuchi nanachoniegx{
Pedru nanaxixi ya noxri
poxwa.

Poxwamaxa na choxniegu.

Nuxma rii nachiga i dexa, natiixciii namexu i fiaa nachiga
nangaxuacii i haa cagii:
-

. Na cunangaxixlcax i faa cagli naxwae
¢Tuxciu na fiaa cuxixa:

“a"‘..e"...“. « Wena nlxU i daugi i ngéma nachiga.
na nuxu i o
cuaxdi na « Naxcax nadau i ngéma nagagu
Uaxu hax ngupetlxd ri Taxact iyadauxd
nuaxcu i . SR
. = « Naxcax nadau i nachiga i aicimama
choxnieu?

rd mexmaexu.

N

s Taxaclrul nalimatlxd i Naa nachiga?
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o Cumiiciigiimaxa i dexa Aiuxmachi wiixigu penangaxu i ihaa

cagul.
e N
;TaxacUrul mex i ngéma ;Taxaclrul na mex(
nachiga nangoxu i na wuxi nachiga i
naxchicunaxagu ru naxchictigiinaxamaxa i Ux{ i
namattgu? daumatixa?

0 Nuxma rii nagu rii inii nachiga i ngéma naxcax cunguxii.
NixG nadaumati ri nangaxd i fiaa cagli i cuxrl poperawa:
« ¢NUxU i uingéma puracligi cuxiixi nawena nacudaumatiitae?
« ¢TaxacUarl puracligl i cuxi guxchaxa?

« ;NUxG i u taxre i nachiga i mexéegaxG?

-
Nachiga i dexa i wiixi nachiga i
chixniechigagu i uxG. R curil
poperagu na Umatu.
J
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Niixu tadaumatiigii togii i duuxugiichigawa nafuxacii
nachoxniegiixu.

Choxniechigq i Shawiglitanuwa

Choniechiga i
ShawigUitanuwa ru
atlcumuacu nanaugu
Auxmachi wixiechiguta.

Ngéxguma wixietama
choxniewa Gixgu ru
poxwa, tarapa ruexna
chuxchimaxa tanaxi; natliri ngéxguma aticumuacu
nachoxniegugu ru plicha ri wakamaxa nixi, haa waka
ri Auxre choxnigt tixd nadai, Auxmachita namaa
nachoxniegi i GG, ri ngematanliwa ri memaexd

nixi i yita, ngexta nanapoxtagl i natiactgu i wixi i
esteramaxa i yatligl Gguxa.

Naxacii nachoxniegiigu rii ngéma nangéxmagd i
yatligl ri ngextgu rd buxtgi. Wixigu nachoxniegd i
ngéma fanecuaxgu.

DulixGgu i Shawigl Loreto ri
San Martinart departamentowa
nixi namaxéxa.
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e Curii poperawa nangaxu:

Cumiiciimaa i dexa Aiuxmachi nangax( i fiaa cagl i curli poperawa:

;Cuxcax tlxcld i ;Taxaclcax i Shawi
atGcumuacu nachoxnieguxu napoxtagtaxy i natliactigu i
I Shawigu? esteramaxa?

o Naiimatii curii poperagu, ngéma iyadauxu, nagagu i ngéma
ngupetiixa.

Naa choxniechigawa nangexmagii yatiigii, ngex(igu rii
buxiga...

Naa choxnie rii wakamaa naniigii...

Ulmaxa na choxniegd...

-
Cumdicligimaxa i dexa, na
tlixctd namex@ i haa
nachiga i nawa cunguxd.
J

48



Puracu

Muetachigoa

Meama niixu nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiitae rii huxmachi nachiga i dexa

Ngéxguma nlixU tainliegu nanaxaxU i Poxpori, ngémawa

nUx0 tacuax nanameanexUta naxcax nanadexu i iguxdralxa

i ngemaxGgl. Wixi ya yati i Ticuna, ri natanlxtgina naxu,
ngexguma nayaemagu ya tauwemacul, nangémaacu naixnecliwa
ya UcuxUcax natuli tanadauxtcax, nangemaacl pexchi
namuguixGcax, na mea inanguxuchixdcax ri na txGteg.

Ngéxguma ngéma nachigawa nangugigu, ri tama name nax i
tagaxtchixd ngexguma i dexagu riiexna nuxica i ngaixmarexda.




Muetachigawa changux

Niixu nadawenii i fiaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiiciiglimaxa. Cugii rii nglixé haa cagiimaxa:

« ;Taxaclchiga nidexa i haa naxchiclinaxagu?

- ;Naa naxchiciinaxdgligu cudaweniixGaci, taxaciichigaxd
quixuxa?

« ;NgexUrixa i ngéma puractigi nagu i Gxi ngexguma i
muetaglgu?

« ¢TaxacUarl mueta inaglxU i faa
naxchiclinaxagu?

Nangéxu i ngéma cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii
i haa naxchiciinaxagii.

« ;TaxaclUarl puraci i cuxri Tanewa natguxiwa nadax{ i haa
naxchicinaxagu

« ;Naa naxchiciinaxagiigu cudaweniixGaci, taxaciichigax{
quixuxa?

« ;Taxaclarl puraci taxiigixU ya dulxégi naxUpa ri nawena i
muetachiga?

« ;Ngéma noxru taxre i naxchicinaxagu cudawenuligu, texé tixi i
nguxétaexe?

e Curii papagiiarii ngiixémaa naxcax inaca nangexta yixixu i
waube ri tutiwa taxixu.
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Ngixa tadaumatutaegu

Naxupa i daumatiitaegiixu, meama niixu nadawenii i fiaa
nachiga nananuxralixu i naxune, nawena rii curii poperawa
nangaxu.

Toxrii ianewa naguxuraiixiimaa nataxegii

Para: rodrigo57@amigos.net

Asunto: Toxrii Tanewa naguxUratiximaa nataxegii

Nuxmae par Rodrigo:

sMar i Auxfiacuxt? Tupana naxwaexiacii mea cungexma.
Cumaa niix{ chixu, Tnearii ngunex(gu rii naguxtradxd
namuguigiix( inawexgl fiuxmachi namaa nataxegi, ngexta
guxima i dulix(igli i toxrli Taneciiax nawa nangexmagt. Ri
naguxlralx{ u ngémaxtiglimaxa tataxegii ngexgumarGa: tipiti,
ngexri, pexchi, cuxechinii, napa rii toamachigi.

Oxigli y chautantixtgl rii poradciima nata3égl, yema
ngunexigu tox( nanatauxchaxé nax aixclima niixa
tangecha(igii i ngéma toxrl cuaxgl i tacligliarii i ixd.

Taaéacii cuxi narii moxe,

Panchito.

E 1liocwmew Borador guazdado iy

¢Taxaclchiga ta mex ya dexaxU i fiaa nachiga i
Umatlxa?

¢ Tlxcll ngémagu cuxri nG? Tomaexplx i curd ind
natmatu?

Naxchiclinaxagligu cudawenlixGacu, jtaxaclichigaxy ta
mex cuangauxU i faa Gmatlwa?

9 Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixtiacii i Naa cagii:

+ ;NgexUrixa i nachiga yixixU i fiaa nachiga?

« ;Marl i nawa cudaumatttaexd i faarixd i Gmatixa?
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e Nuxma rii niixa nadaumatii i iaa nachiga i iimatiixu.

Toxrii fTanewa naguxuraiixumaa nataxegii

Para:  rodrigo57@amigos.net

Asunto: Toxri Tanewa naguxGralixiimaa nataxegu

Nuxmae par Rodrigo:

:Mari i Auxinacux(? Tupana naxwaex({acli mea cungexma.
Cumaa nlxa chixu, Tnearl ngunextgu ri naguxuraixd
namugligixG inawexgl Auxmachi namaa nataxegu, ngexta
guxima i dulixGgi i toxrl Taneciiax nawa nangexmagu. Ri
naguxdraldxd u ngémaxtglmaxa tataxegi ngexgumariU: tipiti,
ngexri, pexchi, cuxechind, napa ri toamachiga.

Oxigl y chautantixtgu ri poraaciima natadégu, yema
ngunextgu tox{ nanatauxchaxé nax aixcima nux{
tangechaligli i ngéma toxrl cuaxgl i tactigtart i ixQ.

Tadéacu cuxd narli moxe,

Panchito.

Enviar A ‘ ; o cd II;ZI Borrador guardado i ‘ v

G Nawena na niixu cudaumatiixu, rii nangéaxu i laa cagii:
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;Texécax nalimatlxd i faa ¢ Taxaclari ngemaxigixa
nachiga? taangau i faa Gmatuwa?

;Taxaclcax nalUmatu | fhaa correo?



e Niixu nadaumatii i fhaa cagii, rii wena niixu nadaumatii i haa
nachiga, fiuxmachi yawiiyetiiu i ngéma nachiga niixu i uxu.

¢ Tlxcll ga Pedro nataaélchixi nax naguxtraliximaa
nanataxegUxa ri inawexgiix(?

¢ Taxaciicax Rodrigomaxa niixG ya uxl i ngéma noxri Tanewa
naligiixU i Pedro?

;Tlxcll i Pedro natadéxlchixl namaa ga yema inawexgUixa?

e Nuxma rii niixii i uchiga nataxaciicax naiimatiixi i faa nachiga,
rii cunangaxuacii i ngéma cagii

Nuxma ri marti namaxa i curti G na

¢Taxacuaru wixi Umatd i expositivo yixixaQ.
umitli);u Ng, wixi i Gmatlxd i expositivo nixi,
Yigxy Aaarlixd i Gmatiixd ri tamaxa niixd
> nixu naguxGradxd i nachigagd.
S

Nixna nacuaxachi nangema na taxaclicax
naxiimatixd wixi i nachiga ri nagu ta nixu i
nangexUrixd i nachiga nayixixd.
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o Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi nangaxu curii poperawa i faa

cagu.

;Taxacuchiga

| Pachito i
Rodrigomaa _
nUx3d ya uxG?

;Taxaclicax nixi naxixa i

ngéma inawexguaxd ri namaa s N
nataxegUxU inaguxdralxad i
namugiixi? ;Tuxctl namexd
nanawa i GxU
I muetagu
inawexguixU
rd namaa
inataxegixdawa?

e Nuxma rii nagu rii inii nachiga i ngéma naxcax cungixu
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NixG nadaumati ri nangaxa i faa cagli i cuxri poperawa.

 ;Taxacl cuxixU na niixG cucuachigaxlcax nataactichiga yixixQ i
fiaa nachiga i Gmatixa?

 ;Taxaclarl cuaxrulgu i cuxG ri ngixééxa nanlixd cuangauxd
nataxaclicax naximatixG i faa nachiga?

« ¢Nuxacl i namemaeegax( na yexeraaci cux( natauxchaxGcax i

curt ngux?

-
Curu poperagu na umatu wuxi
nachiga nafiuxacl i muetaglxd,
nangemaaci toglimaxa nux{
quixuxldcax nawa i wixi correo.
J




Togti i dutixtigiichigawa

tadaumatutaegu

o Niixu tadaumatiigii togii i duuxugiichigawa nafiuxacii
namuetagiixu.

Ngéxguma namuetagligu i achuarguari
ngexlgu, ri naxcax nadaugi ri nagu
naxi i naxchictinaxagl i timagutama
taxtiglxd. ngéma inanawexgd i
nacimagu, rid nagu ya 6gixU nafiuxaci
ya yatu rU nainecligu ri naaégu i
mugigiximaa nanaamucixd, ri ngémaaci ngéma cuax ri
naxacugu ru nataagiwa naxue.

Ngéma namugiixi ri naguxiralximaa nanaxigu,
guxUmatiraliximaa, rii namaa nanamugd ya tiaxmda, yima
taxmu rd nanaxumatugu.

Naturd fAaa puracu ri tama aixcima marl nanaxuigd,

erli lanewa namaxa nataxeguximaxa nanaxichicixugu,
ri muxdma i ngexttixd ri nixd name natoradxda i
naxchiruglimaxa nayaaxchigiixd, Auxmachi mari niguxgi
ngéma i naxwaexl i namaa tanaxtiglixd i ngéma timaari
muetagu.

Ngemacax name nangu meama ri intixa | faa guxcha rd
naxcax i dauguxd nafiuxact dulixGguixi nixd i cuaxéxl na
fiaa cuaxgl ri tama namexU nanayartoxd, ri puracl taxtigl
nangemaacl tama nartiox(cax i faa cuaxgl i mexéchixd.

Naxtumatixd: Reyna Isabel Ramirez

Dulxtgi i Achuargi ri taxtd i
Pastazapechinliwa, Huasaga ru Ecuadormaxa
iyalixGwa i taxchidanewa nixi namaxéxa.
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9 Curii poperawa nangaxu i faa cagii.

;Taxacti mexU nax

:Texéglicax i Ux0 nangémaacu ¢ Taxacucax
nalimatiixG i faa namaxéxdcax i naxtmatd i faa
nachiga? ngéma cuaxgd | nachiga?
Achuargutaniwa?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, iuxmachi wiixigu penangaxu i fhiaa
cagii i curii poperawa.

;TaxacUard puracu i
Uegaxd, nangemaaci
niixna i ugixUcax
i dulxtgl na
ngémaacl tama niix{

T B nanglmaexuicax i toxrl
¢ laxacuxcax cuaxgu nawa i muetagu? .
i dulxau i 9 gu ;Taxactiwa

.o o .. o \ 1 . .
(xGguxG? u—/ namexu i

correogu?
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Uwechichigo

Puracu

Meama niixi nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiitae rii nuxmachi nachiga i dexa.

Ticunagutanlwa, Gwechichiga ri wiixi i puract i mexd nixi, ri
iyaeglUanegu nixi i Gechixd. Yixema nixU cuaxgiixe ri nawa
taxi i ngéma i naxwaex( ngexguma i twechigu. ngéxguma
mairaxtwa i Gxgu ri ngéma nanangegi wixi naxchirutiichiacd,
pori ri Aiuxmachi ixraxe ya tixGacl ngexma taxi mairaxd i
yaxux(wa, ri baxtl natanaxa, erli niima nixi i mairax{nati




Uwechichigawa changux

Niixu nadawenii i faa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiiciiglimaxa. Cugii rii nglixé haa cagiimaxa.

 ;TaxacUari itaxUe ya dulxégu i Aaa naxchicinaxawa?

« ;Taxaclimaxa itanaligli i timawechigi?

« ;Texéqgi tixigl naliglixd i nawechigi?

e Nangaxu i ngéma cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii
i Naa naxchiciinaxagii.

« ;Taxaclchiga nidexa i fiaa naxchiclinaxagu?

« ;Naa naxchiciinaxagiigu cudaweniixGaci, texegii tixigii natiglixe
I nawechigl?

+ ;TicunagUtantwa, taxactari nawechigi nixi naxtigixa?

« ;TaxaclarQ puraci taxiigixU ya yixema Uwechigiixe?

Naxcax inaca nafuxacii naxiiwechigiixu i curii ianewa. Rii curii
poperagu naiimatii.
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Ngixa tadaumatutaegu

o Naxupa i daumatiitaegiixu, meama niixu nadawenii i fiaa
naxchiciinaxagii huxmachi i naega, nawena rii curii poperawa
nangaxu.

Niix{ tangechaiigii i toxril oxigiiarii cuox!

Nawechiarii i Mgixd niixi tangechalgii

i tawechigil i toxrdl | ixii rii

Yixema nibxd taciimagii!

CuaKe Fi

tanayaxu Mairaxd tayaxu

¥ mairaxd, N
ngémawena . s -

i tayagu Ticunagitaniwa yixema

nix cuaxe ri éxlwatchima
dauxchitaznewa taxii togi i
& 0 noé ngexdgimaa, r taxuxlma i
xibinimoginli ok togil i dudxiigimaa niwd tixy,

purutexe ri mairaxfmaxa %
tanatlex( il taa Aumichara o nalﬂa(qpechll)uwa a
oxtachara |

fiuxmata nagu name nanawa i o :

naguxQradxQ i nawechi ta ﬂ?fn’:‘;’;x"ga’

xlxcax ngéxgumarii: dauxd ri

tinell, churi, churiact, poraty, At o
wexracharax(,

axepaldgl ri toamachigi,

Mari ya nguxgu | nawechi Ticunagdarii nawechi

Yixema niixl cuaxe, Dibviajo ceramica
taxre | ngunexi ta

¥a QUXQUWENA,

ril ngexchigiwa i g Gt
tand, PG Naag(l i churiacigu nixi, ri

nanamuxrachilig, nawea migax( tixaxi

1 puruchaxmi fuxmata
tanimacawa nangu,

fuxmata oxwiirud napachara, .

ngemawena ri namaxd Dibujo ceramica

tanachaxtima fiuxmata ya

paxlima, ngémawenarl RMaa ri churi taxd nisi, ra

tayayiacti® wocuchiremaxa nawa tilxe tamusra fuemachi

rd Ngaavechopaxmaxd nawa taxtiwemi ngexguma |
walyuritaequ.

;Taxaciichiga ta mex ya dexaxU i fiaa nachiga i
Umatixa? ; Tlxclh?

Naxchiclinaxagligu cudawenuxdacd,
Jtaxactichigax(i ta mex cuangaux( i fiaa Gmatiwa?

;Taxacliarl dexaglix( t& ngéma cuangauxd?
¢ Tlxcll ngemagu curd inG?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixtiacii i haa cagi
 ;NUxU cucuaxi nachiga i Gwechichiga?
+ ;Maril i nawa cunguxi i Gwechichiga?
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e Nuxma rii niixti nadaumatii i iaa nachiga i imatiixu.

60
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iNiixti tangechaiigii

Nawechiarii U

Yixema nix{
cuaxe ru
tanayaxu

i mairaxd,
ngémawena
ru tayagu

i puruchaxmi Auxmata
tanimacawa nangu,
ngémawena ri ngéma
purutexe ri mairaximaxa
tanaliexd ri taa Aumuchara
Auxmata nagu name nanawa
naguxdralxd i nawechi ta
UxUxcax ngéxgumarid:

tuxa, churi, churiacl, poratu,
axepaligl ri toamachigu.

Mari ya nguxgu i nawechi

Yixema niixG cuaxe,
taxre i ngunexu ta
ya guxguwena,

ri ngexchigliwa
taxi, ru

nanamuxrachiligq,

fuxmata oxwirtl napachara,
ngemawena ri namaxa
tanachaxiima fiuxmata ya
paxuma, ngémawena ru
tayayixaclixé wocuchiremaxa
ri Ngaxwechopaxmaxa

i toxrii oxigiiaru cuox!

Ngixa niixu tangechaugii
i tawechigii i toxri | ixu rii
tacumagu!

TicunagUltanuwa yixema

niixd cuaxe ri éxdwalichima
dauxchitaanewa taxd togu i
ngextiglimaa, ri taxuxima i
togl i dulixiglimaa nixa tixu,
r natlaclipechintwa taxi
oxtachara i
ngemaxiwa,
ri mairax
dauxa ri
wexracharaxd.

Naagii rii churiacligii nixi, ri
nawa migaxd tixaxd.

Naa ri churi taxG nixi, ri
nawa tlixe tamuxra Aiuxmachi
nawa taxiwemua ngexguma i
waiyuritaegu.

~




O Nawena na niixu cudaumatiixu, rii naxcax nadau i ngéma
ngaxugii i iaa nachigawa fiuxmachi curii poperagu naxiimatii.

Naa Gimatiiwa, ngexta nixi i niixGarii ngaux{ i ngéma
mairaxtgu i Gwechiwa mex{

¢ Taxactarl nawechi naxtiguix{ i TicunagUarl ngextgi?

;Nuxre i ngunexiiguwena yayixaciixéx( i nawechigii?

e Rii naxiimatii wiixi i cuadro rii yanguxé ngéma wiixiguxu rii
tama wiixiguxu i nawechigiitaniiwa.

Ngéma churiacugu rd
migaxl nawa tiaxi, ngéma
churi i taxd ri nawa tiixe i
mmuxraxdcax nixi, Auxmachi
nawa i GwemuxGcax nixi
ngéxguma i waiyuritaegu.

Ngéma taxregutanuwa ru
ngématama i puraciiruiimaa
taxtiwechigu.

Niixna nacuaxachi:

Tama naniigiigiirat

Natoguxeralxixchi o Tama nandglguiradxa
riexna nanaradxuchi. riexna natoralxichi.
Guxima i nacumagu GuxUma i naciimag
manugugurauxu | wixi o riexna nachlgagu
ngemaxUarl riexna dulxd, Uxa i wixi dulixd, naeq,
naelgd, riexna nlgd. ngémaxU tama wixiguxa.

Natmatixa: ;Taxaclrul naximatiaxd i Aaa nachiga?
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G Cumiiciigiimaa i dexa fiuxmachi nangéxu i fiaa cagii wiixigu.

Jorge nlix( nacuax nataxaci i naxwaex(
ngéxguma a yixacuxéégu i wuxi
nawechi. ;NgexGrixGticumui i dexagu
i maxchimulxGwa i mexd nanlxa i

;Cuxd
namexUi -
Aaa nachiga |
i Gmatixa?
;Taxcua?

cuaxlcax?
P
¢Taxacurul
2 ngéma
— nangéxmagixu
| haa

naxchicinaxagi?

-

J

0 Nuxma rii nagu rii inii nachiga i ngéma naxcax cunguxa.
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NUxG nadaumati ri nangaxl i faa cagl i cuxrl poperawa:

 ;Cuxl natauxchax( riexna cux( naguxchax( i Aaa puractgi?

s Tlxca?

« ;Taxaciari guxchagiix(i cuangaux(? ;Nuxacii cunamexéxa i

ngéma guxchagu?

__ nanliguguralxd i ngexmaguix{

Togl naniglgilradxd rd tama

I Uwechichigawa ngemaxu i
uchiga.




Togui i dutixtiguichigawa

tadaumatutaegu

Niixu tadaumatiigii togii i duuxugiichiga nafuxacii
naxiiwechigtixu.

Aimarqgitaniiwa i iwechichiga

Uwechichiga i
Aimaragutaniwa ru
namexéchi, ri ngéma
nawechi ri memaexu
Nixi i noxru vaso |
tomaexpimatixa.

Ngéma huacogu ru
nipexechi, ga yema
nawa puraciexd.

Natirli yema nixd
i cuaxgUxtchixd rd
diéruwa nanaxtigl naguxGralxd i merudig.

Aimaragulari nawechigliwa inanawexgi guxiima

i nacimagu ri noxrd maxtgu i dulxigi nawa
puracliexd. Nawechigii ri vasogd, jarrag, iniicaxwelgu,
ri poratugi nixi niix nangéma naguxaradxa i
naxchiclnaxagt i mexi ngéxgumarid i condor, ngexma,
ri llamagu, guxiima fiaagl inanawexgl inacimagu.

Dulixgl i aimaragu ru seis
provinciawa nangéxmagu |
departamento de Punowa ri nimaxd i
distritoglwa i Moqueguawa ru Tacnawa.
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o Curii poperawa nangaxu i faa cagii.

¢TaxachigaxU nixu i aimarawechigii?

;Taxaclrul nachiga nidexa naaimarawechigi ri mexa i inG
nix0d nangexma?

¢Taxachiga nidexa i fiaa nachigawa?

;Taxaclicax mex na UmatlaxG i nachiga i nalimatixa?

Curii poperagu wiixi cuadro naxii rii naxiimatii.

Nawechigu ra vasogu,
jarragU, inicaxwelgu,
rl poratugl nixi nixd
nangéma naguxUralxd i
naxchiclinaxagi i mexa.

Tama naniigiigiirau

Aimaraguwechi

naxchictinaxagu.

ngexgumaruu i vasogu,
jarragi ri téchiGaclgl

ri poratugi rd nuxa
nangéxmagu inaguxtralxa i

e Cumiiciigiimaxa i dexa, iuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa
cagli i curii poperawa.
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Vs

Noxri guxwa, ri niix( nixu na nawechigi
rd nix( nangexma inaguxdralxa i
naxchicinaxagl i nacimagu ri noxru
maxtgu. ;Nacudxégu i fiaa inG? ;Tlxcla?

;TaxaclruG

ngéma nangéxma
I naxchicinaxagu
I Aaa umatiwa?

-

;Cux namexa
I ngéma

- nachiga nawa

cunguxa?

¢ TlxcaruG?

~




Uxtigiichigo

Meama niixu nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiitae rii huxmachi nachiga i dexa

TicunagUtanUwa, tlix0 na UxGgu ya dulixégi i ngéxguma
tidaawegtigu. Wixichigl i daaweane ri niix( nangéxma i noxri
Ux0 i nanetliglimaxa, naixatliglimaxa ri toamachigi i tixtgu.

Ngéma UxGgul ri nanaxigi yatixagi ri ngextgi nixd
cuaxguxl naxtguxd i Aaa Uxagu, natlrd nangema i
daaweanegi taxuciriiwa tauxchaact i Gx0xd, ri ngémaridxa i
daawegl nanaxlgu i yuuxtga.




UxGchigawa changux

o Niixu nadawenii i flaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiiciiglimaxa. Cugii rii nglixé haa cagiimaxa.

 ;Ngexta yixix( na Ux0 i Aaa naxchiclinaxagi?

« ;TaxaclxU tamaxa nixuchal naxixchiciinaxax( i faa
naxchictinaxagu?

« ;Taxaclarl puraci nixi na Gglxd nanapuractexicax

« claneclaxgli mex yixix(gixd a yixema
dulxégi i faa i naxchiclinaxawa ngoex(?

e Nangéxu i ngéma cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuécii
i haa naxchiciinaxagii.

¢Nuxuhnaxugu . N
. N - ;Taxacuarl nacuma
¢TaxacUwa na cunaxuegaxu .
e o ) nawexguxu i
wulxiguxu | haa | aa - :
- . o - . noxru taxre |
naxchiclinaxagu? naxchiclinaxagu? e a oo
e am naxchicinaxaguwa?
sTuxcau?

Noxri guxwa i naxchiclinaxa, staxacl inaxte i dulxtgu?

Naxcax inaca nataxaciiarii cuax ngexmaxu nax
naxiixutegiixucax i curii ilanewa. Rii curii poperagu naiimatii.
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Ngixa tadaumatutaegu

Naxupa i daumatiitaegiixu, meama niixu nadawenii i fiaa
naxchiciinaxagii huxmachi i naega, nawena rii curii poperawa
nangaxu.

Nanetiigj j iixiiwa megiixu

;TaxaclichigaxG ta mex a ux{ i fiaa nachiga?

;Nuxafiax(iwa i naega rii naxchiciinax3 i
nlglmaxa na Wixiguxa?

¢ Taxacilari nachigaxG ta mex i nix{
cuangauxi i faa Gmatliwa?

;Taxaclicax mex na Umatixd i faa nachiga?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixtiacii i haa cagui.
+ ¢Nachigaxl cucuaxl i nanetiigi i Uxiwa mexai?

« ;Marl i nawa cunguxa i fiuxacl nax i GxUtaeglxG?
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9 Niixu nadaumatii i fiaa nachiga, iuxmachi nangugii i curii
iniigii.

4 )

Ngixd tanatogy; j nanetiigil i iixtiwa mexu

Ngéma nanetligl i ix(iwa
megUxd ri poradclima

ni mexéchi naxcax i toxru
naanecax, eru ngemaacu
nuxna tadaugu i toxri
naixnecu.

Muxima naxcax nguexu
r nixa nixugl na aixciima namexéchixi nax ngéma
nanetligiimaxa yigu i Uxdgixa.

Naa nanetiigi taxiima i GxGchitaligii nixi, ngexta naxcax
tadau wuiixichigl i daaweanecax. RU wuxi i nguxéruu
nixi naxcax i ngéma UxGgl i namaxa nataxeguxa i
naxpatadwa.

Ngéma nanetiigi i GxGwa mexU niixG nixugl, na aixcima
namexéchixl na tix0d nangéxmaxu i ngéma cauxgu
nafiuxacl namaxa wiixi daaweane i Gx0xQ, ri ngemacax
na me nixi nantixna i dauxd i faa nanetlgu.

- J

9 Nawena na niixu cudaumatiixd, rii naxcax nadau i ngéma
ngaxugi i haa nachigawa nuxmachi curii poperagu naxiimatii.

Naa Gimatiiwa, ;Tixcid s TaxacUcax nixi nax
namexU na nanetd i Gx(Owa UxUchitaQgu yixixQ i haa
meglxU nax i tox(? nanetligl?

;Taxaclicax namex{ nanatoxU i nanetigu i GxGwa mexU?
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Nuxma rii curii poperagu naxii i wiixi cuadro, humachi ya
nguxé, ;Taxaciichiga ni dexa i wiixichigii i parrafowa: ngixa
nanetiigli i ixuwa mexu tatogui?

Taxaciichiga

Natiicumii i dexagii
i maxchimiiu

Nanagiirii

ni dexa

ngéma nanetligl i ixGwa
megUlxU ri poradciima
Natlcumu i dexagu i ni mexéchi naxcax i toxrd
maxchimiia 1 naanecax, erd ngemaacu
nuxna tadaugu i toxru
naixnecu.

Nanetlgu i
UxGwa mexU
na i toguxuy ri
nanamexe i
toxru naane.

Natlicumi i dexagu i
maxchimiid 2

Natlicumu i dexagu i
maxchimiid 3

Naticumu i dexagu i
maxchimia 4

( )

Ngema nachiga i imatiix(iwa i niix(i cudaumatiixd
r argumentativo nixi erdi nixd nixu nachiga ~
nafiuxafiax(gu na Tnixd i wiixi dulixd nachiga i
wiixi ngemaxda.

Nuxguaci, rii ngéma ni i aixciima
" i1x0 Auxguacl ri wixi Gmatixdard
igiiwa nangéma. Nuxguaci rii
noxrd guxwa nangéxma.

¢Ngexu nixi i
ngémainiii g
aixcuma I ixu?

NatmatixU: ;Taxaclrud naximatlaxG i faa nachiga?
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G Cumiiciigiimaa i dexa fiuxmachi nangéxu i fiaa cagii wiixigu.

¢Taxacu i GegaxU na ngemaaci

dulxiglwa nanguxéxlicax na

mea namaxa inacuaxgixudcax i
ngéma nanetugu?

;Taxacucax
namexa i
nanetugu -
i ixGwa
mexa? Nixd
i uchiga?

p
;Taxacu
< ngupetiegaxd
ngexguma

tama nanetugu
i GxOwa mexd i
togugu?

o Nuxma rii nagu rii inii nachiga i ngéma naxcax cunguxu.

Nix0 nadaumati ri nangaxa i faa cagli i cuxrl poperawa.

« ;CuxU natauxchaxG riexna cuxi naguxchaxU i flaa puracigi?

s TUxcaa?

« ;Taxactarii guxchagiix( cuangaux(? ;Nuxacii cunamexéxd i

ngéma guxchagi?

-

-
Wixi guxchaxd i nicuaxixU i uchiga
i cuxrli Tanewa ngupetilxd, Auxmachi
Tnligl rd puractgi i GegaxU i u, ri curl
poperagu na umatu.
J




Togui i dutixtigiichigawa

tadaumatutaegu

0 Niixu tadaumatiigii togii i dutixugiichiga nafuxacii
naiixutegiixu ngexguma a daawegiigu.

4 )

Nanetugli i UixGwe megﬁxm yaneshagutanuwg

Yaneshaglcax rii namexéchi i
nanetligl i GxGrul i 1gixd, erd
ngemamaxa nixi nigl ya Uxaguxa
ngexguma ya daaweegiligu. RU nux{
nangexmagl muxima i naciimagu
nafiuxacl nigu ya UxGgixq,
ngexgumaril: nigi narl caixgu i
nutaemamaxa, nawa na aiyagu, nugu
ni naichiGgi rd Nigl namaa nafuxgigu.

Naa tix( tigiixe rii tanaxi ya yixema niix(i cuaxe ya yatiixe
riexna ngexe. NUmagu ri guxtralxd i naatlig, piripiri,
naxchamiigl, olGglimaa nligl ni GxGgu, wiixichigl i daaweane
ri niixG nangema i noxriitama i Uxa.

Naixatlimaa nuigu ya UxGgulgu, ri nairachiGaci nawa na
aiyagU. Piripiri rii nayaaxchilgu, Aiuxmachi nayayoxmugu

ri nanacueemagi. Nawa nligli na caixglxUcax ri nuta, rd
naiatimaxa nanamuxragu 20 minuto, ngemawema rii ngema
nanawoU to i nutapUtagl i Uxd i apttaglxa.

GuxUma i faa UxGgl nanaxtigl ngéxguma chixexd buaneci
timagu Ucugu, ta nguxnecagu, ta nguxchametigu, ttigu
tachexegu, ti axinegu riiexna naru chaparagigu.

Yixema nlixG cuaxe na UxU taxixU i Yaneshagitanlwa, ri
poradciima ngéma UxUnatl i Ramoesh na tad ngexguma ya
caweatligu, nax namaxa wixi dutxU i daawexU na UxUxUGcax,
nangemaacl tiimacax ya taanexd{cax.

Naxtmatuxa: Celia Maria Colina Cruz

- J

A
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9 Curii poperawa nangaxu:
« ;Nuxacii Yaneshachiga ya dexagiixG i Aaa Gimatiiwa?
« ;Taxaclichiga ya dexax( i faa GmattxGwa?

 ;NaxtimatixQ, taxaclicax mex naxiimatlaxG i Naa nachiga?

e Na lixchiciinaxa nafiuxacii naxiixutegiixu i ngéma niixu
cuaxgiixu.

a Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii rii iuxmachi curii
poperagu naxiimatii, ;taxaclicax namexu naxwiixi duuxu
idaawexu rii caxixu?

e Cumiiciigiimaxa i dexa Aiuxmachi nangaxu i fiaa cagii.

« ¢NUxG i uchiga nataxactari UxGgd Yaneshagi niixG cuaxgixd i
cuxrl lanewa namaa Ux0 naxiguxa?

« ;Taxaclarl naciimagi i GxGteglard i mard nixa ri
nglimaetanlixd i curl Tanewa?

+ ;Cuxcax namexU na naguxUtralxU i nacimagimaxa i daaweglxe
| Ux0x0? Tlxcha?



.J, ey =Y, .
lran !“W\Q\"ﬂ

» ---.J‘ -{"ﬁ, i "_“ﬁ\qllh

;!
4 s

U
AL







MAPA LINGUISTICO DEL PERU PARA LA EIB

(RO,
& S,

PERU | Ministerio
de Educacion

FAMILIAS LINGUISTICAS
Y LENGUAS ORIGINARIAS
DEL PERU

@ madia
ECUADOR

COLOMBIA

Familia Arawak (10)
ashaninka
kakinte
chamicuro
ifiapari
matsigenka

: Sy
matsigenka montetokunirira - avnas_ ‘ “w

nomatsigenga

resigaro

yanesha

yine Zasuin

0000000000

lia Aru (3) /‘“““

aimara conTRaLRANTE ViLLAR

kawki
jagaru

Fami

@00

Familia Bora (1)

bora

shawi
@ shiwilu
cnacnronas

harakbut CAJAMARCA
owor

SAN MARTIN.

£ sanpan§ A
murui-muinani

N oownn swimancos
@® ocaina Prcasuare

BRASIL

hiAsa

e

e oflzco. CaRRiGH

achuar o LALIBERTAD
@ awajin )
@ wampis .
kandozi-chapra e . Hacavonuoa
Familia Muniche (1) Haaz HUANUCO
© muniche QT T s
Ao
Recunr
Familia Pano (10) HuARNEY A

© amahuaca = 3 °

@ kapanawa Zl ‘_ o ‘. (0]

© cashinahua nallicn \.,' r‘*

Q isconahua " CUA ‘ \“ s ‘ e

@ kakataibo L Q '.
@ matsés fiamn, \\ - P

@ sharanahua 7 :::(-m o °o

@ shipibo-konibo . .
@ yaminahua mnnsg;uggs O

& nahua - @ .

o 0

Familia Peba-Yagua (1) OCEANO ’ ) o O
@ yagua PACIFicoO . f i 57 A

Uaveavas,

[
quechua a0 caninin

v TN AR sanou

Familia Urarina (1) mcsaicos APURIMAC " comammalp  Ssoum 9] O E
H W'

@ urarina AvAcucH | Y

arAsawen

Fanmilia Tacana (1)

ese eja P
PUN
ticuna Cocsuvos [
eanion
Familia Tucano (2) — AREQUIPA
® o

Familia Tupi-Guarani (2)
. kukama kukamiria

@ omagua

Familia Zaparo (3)

@ oarabela
o ikitu
L

taushiro

CHILE




CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
1]
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacién de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacién de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacioén de la
institucionalidad democrética.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas drganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplométicas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacioén electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocién de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabagjar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefnemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nifias, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuairo
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dfianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupcidono el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirva atodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

Himno Nacional

Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevé.

s

Escudo Nacional

Declaracién Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda personatiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




